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QWIK-PURE® Modbus Configuration Description

1. Notes d'information relatives a cette documentation

Cette documentation contient toutes les informations nécessaires pour |'utilisation de I'interface WiFi
intégrée dans l'unité de commande FRC.

1.1 Contact

Fabricant Service Aprés-Vente et outillage

BEKO TECHNOLOGIES GmbH BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7 | 41468 Neuss Im Taubental 7 | 41468 Neuss
Tél. +49 2131 988 - 1000 Tél. +49 2131 988 - 1000
info@beko-technologies.com service-eu@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com www.beko-technologies.com

INFORMATION | Représentation du constructeur par pays
0 Toutes les informations utiles pour contacter le représentant du constructeur dans

le pays d'utilisation sont mentionnées dans le bloc d'adresses figurant au dos du
manuel ou sur le formulaire Contact du site Web du constructeur.

o . . Motif de la Etendue dela
Date d'édition Révision Version . . . .
modification modification
1¢ ao(it 2023 00 00 Création du document Création du document
5 octobre 2023 01 00 Mot de passe wifi changé Chapitre 2.1

CONSIGNE Respecter les instructions de montage et de service
QWIK-PURE® 15 ...90!

@ Les instructions de montage et de service QWIK-PURE® 15 ... 90 contiennent

toutes les informations fondamentales pour une utilisation en toute sécurité

du produit et doivent étre lues avant toute opération. Dans le cas contraire, ce
produit peut présenter un risque pour les personnes et le matériel, voire nuire au
bon fonctionnement de l'installation ou générer des perturbations au niveau de
I'exploitation.

1.2 Autres documents en vigueur

Des informations plus détaillées sont disponibles dans les documents suivants :
+ Instructions de montage et de service d'origine QWIK-PURE® 15 ... 90
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Modbus Configuration Description QWIK-PURE®

2. Fonction WiFi

L'unité de commande FRC dispose d'une interface WiFi intégrée, protégée par un mot de passe, qui permet
d'appeler les fonctions suivantes sur le FRC :

» Affichage des données de I'appareil
« Affichage des données d'exploitation en temps réel
« Modifier les paramétrages du FRC

2.1 Activer le WiFi

lllustration Description / explication
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1. Appuyer une quatrieme fois sur le bouton Menu.

:

9 o1} L'état du WiFi est affiché.
- j: - La LED d'état WiFi clignote en bleu.
2. Appuyer sur le bouton Maintenance pendant 3
& L1 secondes.
i AO
o
3 sec
g y,
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QWIK-PURE® Modbus Configuration Description

lllustration Description / explication
Le réseau WiFi est actif.
— La LED d'état WiFi clignote en bleu.

— La LED d'état CARTOUCHES FILTRANTES est
allumée en vert.

— La LED d'état ELECTROVANNES est allumée en

a N
vert.
— La LED d'état PISTON est allumée en vert.

o 1 — La LED d'état BARGRAPHE est allumée en vert.
o 2]
o 4] 3. Sélectionner le réseau QWIKPURE 2....
-

4. Entrer le mot de passe pour la question de sécurité.

40 Mot de passe :

s — Les 10 derniers chiffres du nom du réseau
N =) (par. ex. QWIKPURE 2000002393)

— Flashez le code QR sur le boitier de l'unité de
commande.

Le réseau WiFi est désactivé automatiquement aprés une
temporisation de 5 minutes.

5. Entrer |'adresse http://192.168.4.1 dans un
navigateur.

— Le menu de démarrage est chargé.
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Modbus Configuration Description QWIK-PURE®

2.2 Vues du menu

2.2.4 Home

Device Data Realtime Data Configuration .

]

Description / explication

[1] Home Menu de démarrage

[2] Device Data Menu d'affichage des données de I'appareil

[3] Realtime Data Menu d'affichage des données d'exploitation en temps réel
[4] Configuration Menu de configuration des parameétres de l'interface

[5] Task bar Barre de menu pour la navigation entre les différents menus
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QWIK-PURE® Modbus Configuration Description

2.2.1 Device Data

Device Data

Parameter Value

Firmware version APP V1.2.0 BBS V4.8.0 CFG V1.0.0
Website version ESP V1.1.0 WEB V1.3.0

@—-QBoard serial number 2325000001
Device SAP number

Device serial number

Contenu Description / explication
[1] Firmware version Numeéros de version du logiciel
[2] Website version Numeéro de version de la visualisation
[3] Board serial number Numéro de série de la carte électronique
[4] Device SAP number Numéro de matériel de l'appareil
[5] Device serial number | Numéro de série de I'appareil
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Modbus Configuration Description QWIK-PURE®

2.2.2 Realtime Data

Realtime Data

Parameter

—OSystem error number 0

=—08ystem limp home number 0

—-oUpnme 00:02:39
.—OOperatlng hours since last service 00:02:37

——ame—® Number of cartridges installed 2

Contenu Description / explication
Affichage du numéro de la signalisation de dysfonctionnement
[1] System Error number | présente
0= Aucune signalisation de dysfonctionnement n'est présente.
2] System limp home Affichage du numéro de la signalisation d'avertissement présente
number 0= Aucune signalisation d'avertissement n'est présente.
] Durée de service [hh:mm:ss] pendant laquelle le produit était relié
[3] Uptime a l'alimentation électrique
[4] Operating hours since | Durée de service depuis la derniére maintenance effectuée
last service [hh:mm:ss]
[5] :\rlll;gﬁ:(rj of cartridges Nombre de cartouches filtrantes installées
[6] Page Affichage de la page de menu actuelle
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Modbus Configuration Description

Realtime Data

Parameter Value
O—QTlme to service, cartridges 99.9 % [ RESET  j&——
O—oTlme to service, piston 99.9 % ~ RESET  @&——
G—oTlme to service, valve 99.9 % ( RESET  Jo——
O—o Number of switching cycles, piston 0

Description / explication

N°de pos. Contenu

QWIK-PURE®

[6] Page Affichage de la page de menu actuelle
7 Time to service, Délai de maintenance restant jusqu'au prochain remplacement des
[7] cartridges cartouches filtrantes [%]
[8] Time to service, Délai de maintenance restant jusqu'au prochain remplacement du
piston piston [%]
9 Time to service, Délai de maintenance restant jusqu'au prochain remplacement des
(9] valve électrovannes [%]
[10] Number of switching | Nombre de cycles de commutation du piston
cycles, piston
[11] Reset La pression du bouton remet le compteur a 100 %.
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Modbus Configuration Description QWIK-PURE®

2.2.3 Configuration

ca Configuration

Serial Interface

—OModbus ID 247

—0 Baud Rate 19200

—OPanty & Stop Bits Even Parity & 1 Stop Bit

N°de pos. Contenu Description / explication

Entrée de |'adresse du serveur

[1] Modbus ID 247 (réglage d'origine)
Liste de sélection de la vitesse de transmission
e 4800
« 9600
e 19200 (réglage d'origine)

[2] Baud Rate . 38400
« 57600
e 76800
« 115200
Liste de sélection de la parité et des bits d'arrét
e Sans parité & 2 bits d'arrét

[3] Parity & Stop Bits » Parité paire & 1 bit d'arrét (réglage d'origine)
e Parité impaire & 1 bit d'arrét

[4] Apply La pression du bouton permet de reprendre tous les réglages.
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